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EN Installation manual
FR Manuel de montage
ES Manual de instalación
PT Manual de instalação
IT Manuale d’installazione
DE Installationshandbuch
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Incorrect installation or connection not in accordance with the 
product installer’s manual, applicable local regulations regarding 
voltage, hydraulic and electrical connections, water pressure, 
temperature, etc. 

The intervention, manipulation and/or assembly of the hydromassage 
systems by non-qualified technical personnel, even if this intervention 
has been partial.

Force majeure due to any atmospheric or geological phenomenon; 
deficiency, due to excess or defect, in the power supply and 
abnormal operation due to proximity to antennas, transformers or 
high voltage power supply towers.

Chemical agents or electrochemical reactions in combination with 
the material and water.

Periodic maintenance of the product is not covered by the warranty.

Inconsistent maintenance of the product in general, as well as 
damage that objectively cannot be attributed to the company.

ATTENTION!! Warranty exclusions

SOAP
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Items supplied1

OVER 
FLOW

DRAIN 
PIPE

2 Necessary elements

3 Installation

1.

waste

Installation build-in bathtubs

17

26
Silicone Neutre

∅ 40
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∅ 40

80

80 12
9

∅ 40
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2.

Hydromassage 650W / 850W 2.8A / 3.7A

Airmassage 400W 1.7A

Water temperature 
maintenance 1000W 4.7A

Spot 2W

Sanitization 12V

Cromotherapy 3W

3.

26

17

FIXED

FIXED
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CONSULT 
TECHNICAL 

DETAILS
TECHNICAL

DETAILS

IP 65

n 0.03A25 Al 20 A
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! ATTENTION!!

T

4.

5.

ºC

38 MAX

37
33

6.

H2O for

Silicone Neutre12 h
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! ATTENTION!!
Baños 10 does not recommend that the 
bathtub be embedded 

7.

8.

10 cm.

45 cm.

20 cm.

60 cm.

Max.

Min.Min.

En
gl
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h
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In case of repair, the user will be responsible 
for the demolition and masonry work

10.

11.

! ATTENTION!!

9.
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Installation incorrecte ou raccordement non conforme à la notice 
d’ installation du produit, aux réglementations locales en vigueur 
concernant au voltage électrique, les raccordements hydrauliques 
et électriques, la pression de l’eau, la température, etc.

L’intervention, la manipulation et/ou le montage des systèmes 
d’hydromassage par du personnel technique non qualifié, même si 
cette intervention a été partielle.

Force majeure due à tout phénomène atmosphérique ou 
géologique; déficience due à un excès ou un défaut de l’alimentation 
électrique, fonctionnement anormal dû à la proximité d’antennes, de 
transformateurs ou de pylônes d’alimentation haute tension.

Agents chimiques ou réactions électrochimiques en combinaison 
avec la matière et l’eau.

L’entretien périodique du produit n’est pas couvert par la garantie.
Entretien incohérent du produit en général, ainsi que des dommages 
qui ne peuvent objectivement pas être attribués à l’entreprise.

Exclusions de la garantie
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Articles fournis1

TROP 
PLEIN

COLONNE 
VIDANGE

2 Outils nécessaires

3 L´installation

1.

evacuation

Installation baignores encastrées

17

26
Silicone Neutre

∅ 40

170

∅ 40

∅ 40

80

80 12
9
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2.

Hydromassage 650W / 850W 2.8A / 3.7A

Airmassage 400W 1.7A

Conservation de la 
température de l’eau 1000W 4.7A

Spot 2W

Désinfection 12V

Aromathérapie 3W

3.

26

17

FIXE

FIXE

NON INCLUS

Fr
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3.1

!

B10B10

TT

I + ONI + ON

CONSULTER 
LES DÉTAILS 
TECHNIQUES

DÉTAILS 
TECHNIQUES

IP 65

n 0.03A25 Al 20 A
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! ATTENTION!!

T

4.

5.

ºC

38 MAX

37
33

6.

Silicone Neutre12 h

H2O pour
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! ATTENTION!!
Baños 10 ne recommande pas que la baignoire 
soit encastrée

7.

8.

10 cm.

45 cm.

20 cm.

60 cm.

Max.

Min.Min.
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En cas de réparation, l’utilisateur sera 
responsable des travaux de démolition et de 
maçonnerie

10.

11.

! ATTENTION!!

9.

Fr
an

ça
is



16 |

La instalación o conexión incorrecta no conforme con el manual 
del instalador del producto, la normativa local aplicable en relación 
a voltaje, conexiones hidráulica y eléctrica , presión de agua, 
temperatura, etc.

La intervención, manipulación y/o montaje de los sistemas de 
hidromasaje por parte de personal técnico no cualificado, aunque 
dicha intervención haya sido parcial.

Fuerza mayor por cualquier fenómeno atmosférico o geológico; 
deficiencia, por exceso o defecto, en el suministro eléctrico y el 
funcionamiento anómalo por proximidad a antenas, transformadores 
o torres de suministro eléctrico de alta tensión.

Agentes químicos o reacciones electroquímicas en combinación 
con el material y el agua.

No están cubiertas por la garantía las operaciones de mantenimiento 
periódico del producto.

El mantenimiento incoherente del producto en general, así como 
los daños que objetivamente no sean susceptibles de imputar a la 
empresa.

Exclusiones de la garantía

SOAP
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Elementos incluidos1

REBOSADERO

DESAGÜE

2 Elementos necesarios

3 Instalación

1.

evacuación

Instalación de bañeras encastradas

17

26
Silicona Neutra

∅ 40

170

∅ 40

80

80 12
9

∅ 40
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2.

Hidromasaje 650W / 850W 2.8A / 3.7A

Masaje de aire 400W 1.7A

Mantenimiento de la 
temperatura 1000W 4.7A

Foco 2W

Higienización 12V

Aromaterapia 3W

3.

26

17

FIJO

FIJO
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3.1

!

B10B10

TT

I + ONI + ON

CONSULTAR 
FICHA 

TÉCNICA
FICHA 

TÉCNICA

IP 65

n 0.03A25 Al 20 A
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! ATENCIÓN!!

T

4.

5.

ºC

38 MAX

37
33

6.

Silicona Neutra12 h

H2O para
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! ATENCIÓN!!
Baños 10 no recomienda que la bañera sea 
encastrada

7.

8.

10 cm.

45 cm.

20 cm.

60 cm.

Max.

Min.Min.

Es
p
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ol
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En caso de reparación, los trabajos de 
demolición y albañilería correrán a cargo del 
usuario

10.

11.

! ATENCIÓN!!

9.
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Instalação incorrecta ou ligação não conforme o manual do instalador 
do produto, regulamentos locais aplicáveis em matéria de tensão, 
ligações hidráulicas e eléctricas, pressão da água, temperatura, etc.

A intervenção, manipulação e/ou montagem dos sistemas de 
hidromassagem por pessoal técnico não qualificado, mesmo que 
esta intervenção tenha sido parcial.

Força maior devido a qualquer fenómeno atmosférico ou geológico; 
deficiência, devido a excesso ou defeito, no fornecimento de 
electricidade e funcionamento anormal devido à proximidade de 
antenas, transformadores ou torres de fornecimento de electricidade 
de alta tensão.

Agentes químicos ou reacções electroquímicas em combinação 
com o material e a água.

A manutenção periódica do produto não está coberta pela garantia.

Manutenção inconsistente do produto em geral, bem como danos 
que objectivamente não podem ser atribuídos à empresa.

Exclusões de garantia
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Elementos fornecidos1

RESPIRO

DRENAGEM

2 Itens necessários

3 Instalação

1.

escoamento

Instalação de banheiras  embutidas

17

26
Silicone Neutro

∅ 40

170

∅ 40

80

80 12
9

∅ 40
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2.

Hidromassagem 650W / 850W 2.8A / 3.7A

Massagem de ar 400W 1.7A

Manutenção da 
temperatura da água 1000W 4.7A

Focos 2W

Higienização 12V

Aromaterapia 3W

3.

26

17

FIXADO

FIXADO

NÃO INCLUÍDO
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3.1

!

B10B10

TT

I + ONI + ON

CONSULTAR 
DETALHES 
TÉCNICOS

DETALHES 
TÉCNICOS

IP 65

n 0.03A25 Al 20 A
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! ATENÇÃO!!

T

4.

5.

ºC

38 MAX

37
33

6.

Silicone Neutro12 h

H2O para
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! ATENÇÃO!!
Baños 10 não recomenda que a banheira seja 
encastrada

7.

8.

10 cm.

45 cm.

20 cm.

60 cm.

Max.

Min.Min.
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Em caso de reparação, o utilizador será 
responsável pelos trabalhos de demolição e 
alvenaria

10.

11.

! ATENÇÃO!!

9.

Po
rt

ug
uê
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Esclusioni di garanzia

Installazione o collegamento non corretti non conformi al manuale 
dell’installatore del prodotto, alle normative locali vigenti in materia 
di tensione, collegamenti idraulici ed elettrici, pressione dell’acqua, 
temperatura, ecc.
L’intervento, la manipolazione e/o il montaggio degli impianti 
idromassaggio da parte di personale tecnico non qualificato, anche 
se l’intervento è stato parziale.
Forza maggiore dovuta a qualsiasi fenomeno atmosferico o 
geologico; carenza, dovuta ad eccesso o difetto, nella fornitura di 
energia elettrica e funzionamento anomalo dovuto alla vicinanza 
ad antenne, trasformatori o torri di alimentazione elettrica ad alta 
tensione.
Agenti chimici o reazioni elettrochimiche in combinazione con il 
materiale e l’acqua.
La manutenzione periodica del prodotto non è coperta dalla garanzia.
Manutenzione incoerente del prodotto in generale, nonché danni 
oggettivamente non imputabili all’azienda.

SOAP
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Articoli forniti1

TROPOPIENO

SCARICO

2 Articoli necessari

3 Installazione

1.

evacuazione

Installazione di vasca da bagno ad incasso

17

26
Silicone Neutro

∅ 40

170

∅ 40

80

80 12
9

∅ 40
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2.

Idromassaggio 650W / 850W 2.8A / 3.7A

Massagio ad aria 400W 1.7A

Mantenimento della 
temperatura dell’acqua 1000W 4.7A

Faretto 2W

Igiene 12V

Aromaterapia 3W

3.

26

17

FISSO

FISSO

NON INCLUSO
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3.1

!

B10B10
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CONSULTARE 
I DETTAGLI 

TECNICI
DETTAGLI 
TECNICI

IP 65

n 0.03A25 Al 20 A
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! ATTENZIONE!!

T

4.

5.

ºC

38 MAX

37
33

6.

Silicone Neutro12 h

H2O per
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! ATTENZIONE!!
Baños 10 non raccomanda che la vasca sia 
incassata

7.

8.

10 cm.

45 cm.

20 cm.

60 cm.

Max.

Min.Min.

It
al

ia
no
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In caso di riparazione, l’utente sarà 
responsabile della demolizione e dei lavori di 
muratura

10.

11.

9.

! ATTENZIONE!!
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Unsachgemäße Installation oder Anschluss, der nicht mit dem 
Handbuch des Installateurs des Produkts, den geltenden örtlichen 
Vorschriften für Spannung, hydraulische und elektrische Anschlüsse, 
Wasserdruck, Temperatur usw. übereinstimmt.

Eingriffe, Manipulationen und/oder Montage der 
Hydromassagesysteme durch nicht qualifiziertes technisches 
Personal, auch wenn diese Eingriffe nur teilweise erfolgten.

Höhere Gewalt aufgrund von atmosphärischen oder geologischen 
Phänomenen; Unzulänglichkeiten aufgrund von Überschuss oder 
Defekt in der Stromversorgung und anormaler Betrieb aufgrund der 
Nähe von Antennen, Transformatoren oder Hochspannungsmasten.

Chemische Mittel oder elektrochemische Reaktionen in Verbindung 
mit dem Material und Wasser.

Die regelmäßige Wartung des Produkts ist nicht durch die Garantie 
abgedeckt.

Inkonsequente Wartung des Produkts im Allgemeinen sowie 
Schäden, die objektiv nicht auf das Unternehmen zurückgeführt 
werden können.

Ausschlüsse von der Garantie

D
eu

ts
chSOAP
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Enthaltene Elemente1

ÜBERFLUSS

ENTWÄS-
SERUNGSROHR

2 Erforderliche Elemente

3 Einrichtung

1.

müll

Einbau von Einbauwannen

17

26
Silikon Neutre

∅ 40

170

∅ 40

80

80 12
9

∅ 40
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2.

Hydromassage 650W / 850W 2.8A / 3.7A

Airmassage 400W 1.7A

Aufrechterhaltung der 
Wassertemperatur 1000W 4.7A

Spot 2W

Desinfektion 12V

Kromotherapie 3W

3.

26

17

FIX

FIX

D
eu
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ch
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3.1

!

B10B10

TT

I + ONI + ON

TECHNISCHE 
DETAILS 

EINSEHEN
DETAILS 

EINSEHEN

IP 65

n 0.03A25 Al 20 A
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! ACHTUNG!!

T

4.

5.

ºC

38 MAX

37
33

6.

H2O für

Silikon Neutre12 h

D
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! ACHTUNG!!
Baños 10 empfiehlt nicht, die Badewanne 
einzubauen 

7.

8.

10 cm.

45 cm.

20 cm.

60 cm.

Max.

Min.Min.
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Im Falle einer Reparatur ist der Nutzer für die 
Abbruch- und Maurerarbeiten verantwortlich

10.

11.

! ACHTUNG!!

9.

D
eu

ts
ch



sat@b10bath.com    |    +34 964 626 300

www.b10bath.com

Ctra. Onda - Vila-real, Km. 12,6 
12200 Onda (Castellón) Spain


